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____ 00000nM2.01200024------ h
___a BVD39147179 Es handelt sich um eine Zusammenstellung aus mehreren, aber nicht allen Werken von
a a 20150911 N . . . . .
~ 2 20151127 Moliere. Die Zusammenstellung hat keinen Ubergeordneten Titel. Der Titel des ersten
__a BVBBV???:I"H” Teilwerks wird als Haupttitel in Feld 331 erfasst, der Titel der weiteren Teilwerke im
azzurr 17

b a eng wiederholbaren Feld 362. Das gilt auch fur grammatikalisch verbundene Titel. Konjunk-
— - ﬁIIIIIIIIIIIIIIII T tionen werden in diesem Fall (in Nichtsortierzeichen) vor den Titeln angegeben, auf die
b txt sie sich beziehen.
__bm
__bonc Da die Manifestationstitel der Teile von den Werktiteln der Teile abweichen, werden in
___a RDA-Aufnahme . . . .
~_ a 1 Testaufnahme 11111 Testlibrary 11111 Feld 303t die bevorzugten Titel aller enthaltenen Teile angegeben. In Unterfeld p gibt
— % ::f’)“ére man den Name des geistigen Schopfers, in Unterfeld d die Lebensdaten (falls vorhan-
- d 1622-1673 den), in Unterfeld t den Werktitel an. Beim Titel ,,Sganarelle” ist zu beachten, dass der

9 (DE-588)11858331X _ . . . . .
b a Clayson, Allan Alternativtitel nicht Bestandteil des Werktitels ist und deshalb weggelassen wird.

4 edt

4 trl Titelzusatz und Verantwortlichkeitsangabe beziehen sich auf die gesamte Vorlage, sie
t_p Moliére werden deshalb in den Feldern 365 und 369 angegeben.

d 1622-1673

t <<Ll'>> école des maris - . . o . .

G (DE-588)7522119-6 Der Herausgeber und Ubersetzer ist ein Mitwirkender, der zur Realisierung der Res-
t p Moligre source einen bedeutenden Teil beigetragen hat, zu ihm wird eine Beziehung erfasst

d 1622-1673 . . "o o

t <<Lle>> médecin volant (Beziehungscodes ,,edt” fur Herausgeber, ,trl“ fir Ubersetzer).
t  p Moliére . . . . .

d 1622-1673 Mehrere Verantwortlichkeitsangaben in Feld 369 werden durch Leerzeichen, Semiko-
. i f‘?j.l';:f"e lon, Leerzeichen getrennt. ,First published” gilt nach RDA nicht als Ausgabebezeichnung
~ d 1622-1673 und wird daher nicht in Feld 403 erfasst.

t <<L'>> amour médecin

3 (DE-588)7561954-4 Der Verlagsname wird vorlagegemaR tibertragen. Die Kleinschreibung der rémischen
___ a =<=The>> school for husbands . . . . . .
" a <<with The>> flying doctor Seitenzahlung wird beibehalten. Die ,Standard Book Number” wird durch Voranstellen
___a =<The>> uneasy husband « =
" 2 lLove is the best remedy der ,,0“ zur ISBN erganzt.
___a four short farces
___a Moliére ; translated and adapted by Allan Clayson
___a London

b Heinemann Educational Books Lid

c 1969
a_a 1969
___a xviii, 125 Seiten
a_a 0-435-23170-7




